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Vazeni zékaznici,
dékujeme vam, Ze jste se rozhodl/a pro kvalitni vyrobek z naseho podniku.

1 K tomuto navodu

Tento navod obsahuje dllezité informace o vyrobku.

» Cely ndvod si peclivé prectéte.

» Respektujte pokyny. Dodrzujte zejména bezpe€nostni pokyny a vystrazna
upozornéni.

» Tento ndvod peclivé uschovejte.

» Zajistéte, aby byl ndavod uzivateli vyrobku kdykoli k dispozici pro nahlédnuti.

2 Bezpecénostni pokyny

2.1 Radné pouzivani

Kédovaci klavesnice CTR 1b-1/CTR 3b-1/CTV 3-1/CTP 3-1 se pouziva

k obsluze pohont a jejich pfislusenstvi.

Jiné zpUsoby pouZiti jsou nepfipustné. Viyrobce neruci za $kody zplsobené
pouzitim v rozporu s uréenym ucelem.

2.2 Bezpecnostni pokyny k provozu

A\ NEBEzPEGI

Smrtelny uraz elektrickym proudem

P¥i kontaktu se sitovym napétim hrozi nebezpeci smrtelného Urazu

elektrickym proudem.

»  Provedenim elektrického pfipojeni povérte pouze odborného
elektrotechnika.

» Dbejte na to, aby elektroinstalace na strané stavby odpovidala pfisluSnym
bezpecénostnim predpistim (100-240 VAC, 50/60 Hz).

» U pevné sitové pripojky pfistroje musite nainstalovat vSepoélové odpojovaci
zafizeni s odpovidajicim predbéznym jisténim.

» Pred veSkerymi pracemi odpojte vyhodnocovaci jednotku od napéti v siti
a zajistéte ji proti neopravnénému opétovnému zapnuti.
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A\ VYSTRAHA

Nebezpeci tUrazu pfi pohybu vrat/ dvefi

Pfi obsluze kédovaci klavesnice miize dojit ke zranénim osob pohybujicimi

se vraty / dvefmi.

» Zajistéte, aby se kddovaci klavesnice nedostala do rukou détem a byla
pouzivan pouze osobami, které jsou pouceny o fungovani dalkové
ovladaného zafizeni!

» Pokud je k dispozici pouze jedno bezpecnostni zafizeni, musite kddovaci
klavesnici obsluhovat vzdy pfi vizualnim kontaktu s vraty / dvefmi.

» Otvory vrat/dvefi dalkové ovladanych zafizeni projizdéjte a prochazejte
teprve tehdy, kdyz se vrata/dvefe nachazeji v koncové poloze otevieno.

» Nikdy nezlstavejte stat v oblasti pohybu vrat/ dvefi.

POZOR

Ovliviiovani funkce vlivy okolniho prostiedi

Vysoke teploty, voda a neCistoty negativné ovliviuji funkce kédovaci
klavesnice. Chrante kédovaci klavesnici pred nasledujicimi vlivy prostredi:
e piimym slune¢nim zarenim (pfipustna okolni teplota: -20 °C az +60 °C)
e vlhkosti

e prasnosti

Rozsah dodavky
Zadavaci pfistroj
Vyhodnocovaci jednotka
Nastenny drzak
Upevnovaci material
Navod k obsluze

e o 0 0 0
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4 Popis vyrobku

Kédovaci klavesnice se sklada ze zadavaciho pfistroje a vyhodnocovaci jednotky.
Pres klavesnici zadavaciho pfistroje je mozné zadat pristupové kédy.
Ve vyhodnocovaci jednotce se pfistupové kody ulozi.

Zadavaci pfistroj

1 LED, dvoubarevna

2 Ciselna tlagitka

3  Zvonkové tlacitko/
svételné tlacitko

4  Klicoveé tlagitko

5 Kyt
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Vyhodnocovaci jednotka

D, modra

i & DOl OTOVARY 7

1 relé (CTR 1b-1) nebo 3 relé (CTR 3b-1, CTV 3-1, CTP 3-1)
6 Kyt

5 Montaz

Upevnéte zaddvaci pfistroj na jakékoliv misto uvnitf nebo venku, pokud
je chranéno pred povétrnostnimi vlivy. Dbejte na to, aby vyhodnocovaci
jednotka byla namontovana na misté chranéném pred cizim zasahem.
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Zadavaci pristroj jako povrchova instalace
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6 Instalace
/
LED BU -
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OFF [S4[1 2 3 4 LED GN
S5
16/18/15 30/38/35 12-24V AC/DC - 100-240VAC
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100-240V
50/60 Hz

[

12-24VAC/DC
|l

<=20m

2

12-24VAC/DC

[l [
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7 Uvedeni do provozu

Po uloZeni sitového napéti se na 2 vtefiny rozsviti modra LED. Po zhasnuti LED
je koédovaci klavesnice pfipravena k provozu.

8 Funkce/ nastaveni

Funkce kédovaci klavesnice je mozné nastavit pomoci spinac¢e DIL S1-S4
na vyhodnocovaci jednotce. Ve stavu pfi dodani jsou v8echny prepinace DIL

na OFF.

» Dbejte na to, abyste prepina¢ DIL nastavovali pouze oddélené.

8.1 Prepinac DIL S1-S4

s | OH8E

Prepinace DIL Relé Funkce
S1 E L4 dB K1 UloZeni 10 pfistupovych kodl
1234
S2 B H H K2 UloZeni 10 pfistupovych kodl
123
K1/K2 | Nastaveni doby impulzu

Nastaveni hlasitosti tonl tlacitek.

S4 Lol | H
1 S 4

Nastaveni osvétleni klavesnice a funkce
noveého spinani
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8.2 Relé K1-K3

Vyhodnocovaci jednotka ma podle modelu 1 nebo 3 bezpotencialové prepinaci
relé kontakty k ovladani riiznych funkci.

Relé Svorky Funkce

K1 l" 16/18/15 Zdroj impulzl pro ovladani pohont
vrat/ dvefi.

K2 l" 26/28/25 Zdroj impulz{ pro ovladani pohont
500 vrat/ dvefi.

K3 l" 36/38/35 Zdroj impulz{ pro ovladani elektrickych
R pFistroji (napf zvonku, osvétleni)

8.3 UloZeni pristupového kédu

Pro fadny provoz kodovaci klavesnice je nutné ulozeni 4 az 6mistného Ciselného
kodu. Ciselny kod, ktery se sklada vyluéné z Cislice 0, neni mozné ulozit.
1. Nastavte ve vyhodnocovaci jednotce jeden z obou prepinacd DIL S$1 nebo S2
na ON.
2. Stisknéte na klavesnici zadavaciho pfistroje klicoveé tlacitko.
— Modra LED se kratce rozsviti.
3. Zadejte na klavesnici zadavaciho pfistroje pomoci €islicovych tlacitek 0-9
pozadované pamétové misto.
— Modra LED se kratce rozsviti po kazdém stisknuti tlacitka.
4. Stisknéte na klavesnici zadavaciho pfistroje klicové tlagitko.
= Modra LED se kratce rozsviti.
5. Zadejte na klavesnici zadavaciho pfistroje pomoci Cislicovych tlacitek 0-9
pozadovany 4 az 6mistny pristupovy kod.
— Modra LED se kratce rozsviti po kazdém stisknuti tlacitka.
6. Stisknéte na klavesnici zadavaciho pfistroje klicové tlacitko.
— Modra LED se kratce rozsuviti.
- Cervena LED blikne 3 x pfi neplatném zadani pfistupového kodu.
7. Zadejte na klavesnici zadavaciho pfistroje k potvrzeni kédu pomoci ¢iselnych
tlagitek 0-9 znovu 4 az 6mistny pristupovy koéd.
— Modra LED se kratce rozsviti po kazdém stisknuti tlacitka.
8. Stisknéte na klavesnici zadavaciho pfistroje klicové tlacitko.
— Modra LED se kratce rozsuviti.
- Cervena LED blikne 3 x pfi neplatném zadani pristupového kodu.
9. Nastavte ve vyhodnocovaci jednotce jeden z obou prepinacl DIL S1 nebo S2
na OFF.
Pristupovy kéd je ulozen.
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8.4

Smazani pfistupového kédu

Pomoci prepinacd DIL S1 nebo S2 vyhodnocovaci jednotky je mozné opét
smazat predtim ulozeny pfistupovy kéd.

1.

2.

3.

4.

8.5

Nastavte ve vyhodnocovaci jednotce jeden z obou prepinacd DIL S$1 nebo S2
na ON.

Zadejte na klavesnici zadavaciho pfistroje pomoci €iselnych tlacitek 0-9
pamétové misto, které ma byt smazano.

— Modra LED se kratce rozsviti po kazdém stisknuti tlacitka.

Stisknéte na klavesnici zadavaciho pfistroje kli€ové tlacitko.

— Modra LED se kratce rozsviti.

Nastavte ve vyhodnocovaci jednotce jeden z obou prepinacti DIL S1 nebo S2
na OFF.

Pristupovy kod je smazan.

Hiasitost tonu tlagitek

Na zadavacim pfistroji je mozné hlasitost tond tlagitek nastavit postupné.
Ve stavu pfi dodani je hlasitost nastavena na tiSe.

i1
2.

3.

a.

Nastavte ve vyhodnocovaci jednotce prepinac DIL S3 na ON.

Zadejte na klavesnici zadavaciho pfistroje pomoci Ciselnych tlacitek 0-3
pozadovanou hlasitost.

— Modra LED se kratce rozsviti po kazdém stisknuti tlacitka.

Stisknéte na klavesnici zadavaciho pfistroje klicové tlagitko.

— Modra LED se kratce rozsviti.

Nastavte ve vyhodnocovaci jednotce prepinac DIL S3 na OFF.

Je nastavena pozadovana hlasitost.

Prepinace DIL Tlacitko Hlasitost

0 vypnuto

N HE i 1 tise E
3

2 normalni

S3

3 hlasité
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8.6 Trvani impulzu

Trvani impulzu relé K1 a K2 je mozné nastavit individualné mezi 1, 3
a 5 sekundami. Ve stavu pfi dodani je trvani impulzu nastaveno na 1 sekundu.
1. Nastavte ve vyhodnocovaci jednotce prepina¢ DIL S3 na ON.
2. Zadejte na klavesnici zadavaciho pfistroje pomoci ¢iselnych tlacitek 4-9
pozadované trvani impulzu.
— Modra LED se kratce rozsviti.
3. Stisknéte na klavesnici zaddvaciho pfistroje kliové tlacitko.
— Modra LED se kratce rozsuviti.
4. Nastavte ve vyhodnocovaci jednotce prepina¢ DIL S3 na OFF.
Pozadované trvani impulzu je nastaveno.

Prepinace DIL

Relé

Tladitko | Trvani impulzu

S3 E
3

4

K1 [/

[
Q
@

4 1 sekunda B

5 3 sekundy

6 5 sekund

= | 68

7
K2

7 1 sekunda B

8 3 sekundy

9 5 sekund

8.7 Osvétleni klavesnice

Osvétleni klavesnice na zaddvacim pfistroji je mozné zapnout nebo vypnout.
Ve stavu pfi dodani je osvétleni zapnuto.
1. Nastavte ve vyhodnocovaci jednotce prepinaé DIL S4 na ON.
2. Stisknéte na klavesnici zadavaciho pfistroje 0 nebo 1.

— Modréa LED se kratce rozsuviti.
3. Stisknéte na klavesnici zadavaciho pfistroje klicové tlacitko.

— Modra LED se kratce rozsviti.
4. Nastavte ve vyhodnocovaci jednotce prepina¢ DIL S4 na OFF.

Osvétleni klavesnice je nastaveno.

Prepinace DIL Tlacitko Osvétleni klavesnice
0 vypnuto
9 0 _
4 1 zapnuto
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9 Normailni provoz

9.1 Zadani pfistupového kédu
Béhem zadani platného pfistupového kédu je mozno stisknout libovolny pocet
¢giselnych klaves, aby se vylougilo, Ze cizi osoba mUze &iselny kdd spatfit. Jako
pristupovy kéd se pouziji jen posledni ¢tyfi az Sest stisknutych éiselnych
klaves pred klicovym tla¢itkem.
1. Zadejte na klavesnici zadavaciho pfistroje pomoci €islicovych tlacitek 0-9
platny 4 az 6mistny pfistupovy kéd.
— Modra LED se kratce rozsviti po kazdém stisknuti tlacitka.
2. Stisknéte na klavesnici zaddvaciho pfistroje klicové tlacitko.
— Modra LED se kratce rozsviti.
— Cervena LED blikne 3 x pfi neplatném zadani pfistupového kédu.
Pristupovy kod je zadan a dané relé se sepne.

9.2 Nové sepnuti
Po zadani platného pfistupového kédu a stisknuti klicového tlacitka je mozné
nakonec aktivovat jakymkoliv ¢iselnym tlacitkem nové sepnuti relé K1 nebo K2.
Ve stavu pfi dodani je funkce nového sepnuti nastavena na 5 sekund.
1. Nastavte ve vyhodnocovacijednotce prepinac DIL S4 na ON.
2. Zadejte na klavesnici zaddvaciho pfistroje pomoci Ciselnych tlacitek 2-4
pozadovanou spinaci dobu.
— Modra LED se kratce rozsviti.
3. Stisknéte na klavesnici zadavaciho pristroje klicové tlaéitko.
— Modra LED se kratce rozsviti.
4. Nastavte ve vyhodnocovaci jednotce prepinac DIL S4 na OFF.
Pozadovana spinaci doba je nastavena.

UPOZORNENI{
Stisknutim zvonkového tlacitka / svételného tlacitka je funkce nového sepnuti
prerusena. Pristroj pfechazi do normalniho provozu.

Prepinace DIL Relé Tlac¢itko | Spinaci doba
E K1 2 vypnuto
sS4 ; o5 3 5 sekund ks

K2 4 20 sekund
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9.3 zvonkové tlacitko / svételné tlacitko

Stisknutim zvonkového tlaéitka / svételného tlacitka na klavesnici zadavaciho
pfistroje je mozné napf. zvonek potvrdit nebo zapnout osvétleni.
» Stisknéte na klavesnici zadavaciho pfistroje zvonkové tlacitko /

svételné tlacitko.

— Relé K3 pfitahuje, dokud je tlagitko stisknuté.

Zvonek byl stisknut nebo osvétleni zapnuto.

UPOZORNENI
Kdyz je zvonkové tlaéitko / svételné Licht-Taste stisknuto déle nez 4 sekundy,
pfitahuje relé K3 na maximalné 3 minuty. Tlagitko pfitom nemusi zlstat stisknuté.

10 Blokovaci doba

Klavesnice zadavaciho pfistroje je za nasledujicich okolnosti zablokovana
na 10 sekund.

* Byl zadan neplatny pfistupovy kod.

* Pred zadanim kédu bylo stisknuto klicové tlacitko.

Béhem blokovaci doby zlistava zvonkové tlacitko / svételné tlaéitko
i nadale aktivni.

11 Nastaveni vychoziho stavu pristroje
Ve vyhodnocovaci jednotce je mozné pomoci tlagitka nastaveni vychoziho
stavu S5 resetovat pristroj do stavu pfi dodani. VSechny ulozené pristupové kody
se vymazou. Hrozi nebezpeéi vyluky.
1. Stisknéte vyhodnocovaci jednotku tlacitkem nastaveni vychoziho stavu S5
a drzte jej stlacené.
= Modra LED blika 5 sekund pomalu.
~ Modra LED blika 2 sekundy rychle a pak se vypne.
2. Uvolnéte tlacitko nastaveni vychoziho stavu S5.
Pristroj je ve stavu pfi expecici.

UPOZORNENI

Kdyz je tla¢itko nastaveni vychoziho stavu S5 pred¢asné uvolnéné, prerusi
pristroj reset a provede se nové spusténi. Pristroj se nenastavuje do stavu
pfi dodani.
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12 kontrolky LED / zvukové signaly

Signalizace na zadavacim pristroji

LED Stav Zvukovy Funkce
signal
modra blika 1 x kratce kratce Potvrzeni stisku tlacitka
(BY) I . Potvrzeni platného
blika 1 sekundu kratce o H z
pfistupového kédu
sviti 2 sekundy kratce UloZeni zadani
Cervena Zadani neplatného
(RD) pristupového kédu
blika 3 x kratce kratce
Pristupovy kod
je jiz k dispozici
blika trvale interval Prepinace DIL ST SEISEH
aktivovany zaroven
blika 1 x kratce kratce Konec blokovaci doby

Signalizace na vyhodnocovaci jednotce

LED Stav Zvukovy Funkce
signal
zelena sviti, dokud relé _ Imouls
(GN) piitahuje P
modra blika 5 sekund
(BU) pomalu, Nastaveni vychoziho
blika 2 sekundy —= stavu na vyhodnocovaci
rychle, jednotce
pak se vyplne
bliké trvale interval Prepinace DIL S1-S4 jsou

aktivovany zaroven

TR30G054 RE/06.2017
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13 Cisténi

POZOR

Poskozeni kédovaci klavesnice chybnym cisténim

Cisténim zadavaciho pfistroje nevhodnymi gisticimi prosttedky méize dojit

k naruseni povrchu.

» Cistéte zadavaci pfistroj jen Cistym a navihéenym hadfikem.

» K cisténi a péci staci Cista voda.

» P¥i silnéj8im znecisténi Ize pouzit teplou vodu s neutralnim, nedrhnoucim
gisticim prostfedkem (prostfedek na myti nddobi pro domacnost, hodnota
pH 7).

» K udrzeni spolehlivého provozu se musi provadét pravidelné ¢isténi.

14 Demontaz a likvidace

Elektrické a elektronické pristroje a baterie se nesméji vyhazovat
‘ do domovniho nebo zbytkového odpadu, ale museji se odevzdavat
@\ v pfijimacich a sbérnych mistech, ktera jsou k tomu zfizena.

5 X

15!

&
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15 Technicka data

Zadavaci pfistroj

Rozméry (§ x v x h)

80x80x 15 mm

Napajeci napéti

Malé napéti pfes vyhodnocovaci jednotku

Pripojné vedeni

5m, 2x0,75 mm?

Druh ochrany

IP 65

Pripustna teplota okoli

-20°C az +60 °C

Vyhodnocovaci jednotka

Rozméry (§ x v x h)

140 x 128 x 50-mm

Napajeci napéti

12-24 V. AC/DC
100-240 VAC

Jmenovity proud

prorelé =5A

Prikon v pohotovostnim rezimu

maximalné 1,5 W

Spinaci vykon relé

240 V/5 A, ohmické zatizeni

Trvani impulzu

1, 3 nebo 5 sekund

Pamétova mista relé K1 =10
relé K2 = 10
Druh ochrany IP 20

Pripustna teplota okoli

-20.°C az +60 °C
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16 Prohlaseni o shodé EU

Vyrobce Hérmann KG Verkaufsgesellschaft
Adresa Upheider Weg 94-98
D-33803 Steinhagen

Timto vySe uvedeny vyrobce prohlasuje, Ze tento vyrobek

Pristroj Koédovaci klavesnice

Model CTR 1b-1/CTR 3b-1/CTV 3-1/CTP 3-1
Pouziti v souladu s uréenimovladani pohon a jejich prisluSenstvi

stavu na zakladé své koncepce a konstrukce a v provedeni, které uvadime
do obéhu, odpovida pfi fadném pouzivani pfislugnym zéakladnim pozadavkdm
nize uvedenych smérnic:

2014/35/EU (LVD) Smeérnice EU nizké napéti

2014/30/EU (EMC) Smérnice EU elektromagneticka kompatibilita
2011/65/EU (RoHS) Omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek
Pouzité normy a specifikace

EN 60950-1 Bezpecénost produktu

EN 61000-6-2 Odolnost proti ruseni

EN 61000-6-3 Rusivé vysilani

V pfipadé nami neodsouhlasené zmény pristroje zanika platnost tohoto
prohlaseni.
Steinhagen, dne 6.6.2017

ppa. Axel Becker
Vedeni spole¢nosti
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Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,
dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli pre kvalitny vyrobok z nasho zavodu.

1 K tomuto navodu

Tento navod obsahuje délezité informacie k vyrobku.

» Tento ndvod si precitajte pozorne a kompletne.

» Dodrziavajte upozornenia. Dodrziavajte predovSetkym bezpeénostné pokyny
a vystrazné upozornenia.

» Tento ndvod starostlivo uschovajte.

» Zabezpecéte, aby bol navod kedykolvek k dispozicii a aby dort mohol prislusny
uzivatel vyrobku nahliadnut.

2 Bezpecnostné pokyny

2.1 Uréeny sp6sob pouzitia
Kdédovaci spina¢ CTR 1b-1/CTR 3b-1/CTV 3-1/CTP 3-1 sa pouziva na obsluhu
pohonov a ich prislusenstva.

Iné spésoby pouzitia nie su dovolené. Vyrobca neruci za Skody, ktoré vzniknu
nasledkom pouZitia v rozpore s uréenim alebo chybnou obsluhou.

2.2 Bezpecnostné pokyny k prevadzke

/\ NEBEZPEGENSTVO

Smrtelny zasah elektrickym pridom pésobenim
sietového napdtia

Pri kontakte so sietovym napéatim hrozi nebezpecenstvo smrtelného zasahu

elektrickym pradom.

» Elektrické pripojenia nechajte realizovat iba elektrotechnikovi.

» Dbajte na to, aby elektroinstalécia na stavbe zodpovedala prislusnym
ochrannym nariadeniam (100-240 VAC, 50/60 Hz).

» Pri pevnom sietovom pripojeni pristroja musite naplanovat sietové
odpojovacie zariadenie s vypnutim vSetkych pdlov s prislusnou
predradenou poistkou.

» Pred vSetkymi pracami prepnite vyhodnocovaciu jednotku do stavu
bez napétia a zaistite ju proti neopravnenému opatovnému zapnutiu.
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A\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia pri pohybe brany/pohybe dveri

Pri obsluhe kédovacieho spinata méze dojst k poraneniu oséb v désledku

pohybu brany / dveri.

» Zabezpecte, aby sa kédovaci spina¢ nedostal do ruk detom a aby ho
pouzivali vyluéne osoby, ktoré su zaskolené do spbsobu funkcie dialkovo
ovladaného systému!

» Ak je k dispozicii iba jedno bezpecnostné zariadenie, musite kddovaci
spina¢ zasadne obsluhovat s vizualnym kontaktom s branou/s dverami.

» Cez otvory bran/ otvory dveri dialkovo ovladanych systémov jazdite, resp.
prechadzajte az vtedy, ked' sa brana/dvere nachadza/nachadzaju v polohe
Otvorené!

» Nikdy neostavajte stat v-oblasti pohybu brany/pohybu dveri.

POZOR

Negativne ovplyvnenie funkcie vplyvmi zivotného prostredia

Vysokeé teploty, voda a znecistenie obmedzuju funkciu kédovacieho spinaca.
Kédovaci spina¢ chrarite pred nasledujicimi vplyvmi:

e priame slne¢né Ziarenie (pripustna teplota okolia: -20 °C az +60 °C)

e vlhkost

e zatazenie prachom

Rozsah dodavky
Zadavaci pristroj
Vyhodnocovacia jednotka
Uchytenie na stenu
Upevriovaci materidl
Navod na obsluhu

e o 00 0
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4 Popis vyrobku

Kédovaci spina¢ pozostava zo zaddvacieho pristroja a z vyhodnocovacej
jednotky. Prostrednictvom klavesnice zaddvacieho pristroja je mozné
zadat pristupovy kéd. Vo vyhodnocovacej jednotke sa realizuje ulozenie
pristupového koédu.

Zadavaci pristroj

1 LED, bicolor

2 Cislicové tlagidla

3 Tlacidlo zvon&eka/
tlac¢idlo svetla

4 Tlagidlo kiuca

5 Kyt
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Vyhodnocovacia jednotka

Vlodra diéda LED

KEMO POLOTOVARY.CZ

1 relé (CTR 1b-1) alebo 3 relé (CTR 3b-1, CTV 3-1, CTP 3-1)
6 Kryt

5 Montaz

Zadavaci pristroj upevnite na [lubovolnom mieste v interiéri alebo v exteriéri
na mieste, ktoré je chranené proti poveternostnym vplyvom. Dbajte na to,
aby ste vyhodnocovaciu jednotku namontovali v priestore chranenom proti
cudziemu pristupu.

64 HORMANN TR30G054 RE/06.2017



SLOVENSKY

TR30G054 RE/06.2017 HORMANN 65



SLOVENSKY

Zadavaci pristroj s inStalaciou na omietku
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6 Instalacia
/
LED BU —
ON |S1 ﬁNﬂﬂﬂ () % Q
OFF [S4[1 2 3 4 LED GN
S5
16/18/15 30/38/35 12-24V AC/DC - 100-240VAC

J—I
I
L N
100-240V
50/60 Hz

[

12-24VAC/DC
|l

2

12-24VAC/DC

[l [
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K1 K2 K3
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7 Uvedenie do prevadzky

Po pripojeni sietového napatia svieti 2 sekundy modra diéda LED. Po zhasnuti
diédy LED je kédovaci spina¢ pripraveny na prevadzku.

8 Funkcie / nastavenia

Funkcie kddovacieho spinac¢a je mozné nastavovat prostrednictvom
DIL spinaéov S1-S4 na vyhodnocovacej jednotke. V stave pri dodani su vSetky

DIL spinace v polohe OFF.

» Dbajte na to, aby ste DIL spinace prestavovali iba samostatne.

8.1 DIL spinace S1-S4

DIL spinace Relé Funkcie
S1 E Ld dB K1 UloZenie 10 pristupovych kédov
1234
S2 B H H K2 UloZenie 10 pristupovych kédov
125
K1/K2 | Nastavenie doby impulzu
ss | oafH
34 - Nastavenie hlasitosti ténov tlagidiel
H Nastavenie osvetlenia klavesnice
S4 Lol | - ; = . ;
1 54 a funkcie opatovného zapnutia
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8.2 Relé K1-K3

Vyhodnocovacia jednotka disponuje podla modelu 1 alebo 3 beznapatovymi
prepinacimi kontaktmi relé na riadenie ur€itych funkcii.

Relé Svorky Funkcie

K1 l" 16/18/15 Vysiela¢ impulzu pre ovladanie pohonov
bran alebo dveri

K2 l" 26/28/25 Vysiela¢ impulzu pre ovladanie pohonov
500 bran alebo dveri

K3 l" 36/38/35 Vysiela¢ impulzu.na obsluhu elektrickych
500 zariadeni (napr. zvoncek, osvetlenie)

8.3 UloZenie pristupového kédu

Na riadnu prevadzku kédovacieho spinaca je potrebné uloZenie
4-miestneho az 6-miestneho &iselného kédu. Ciselny kéd, ktory pozostava
vyhradne z éislic 0, nie je mozné zadat.
1. Vo vyhodnocovacej jednotke nastavte jeden z dvoch DIL spinacov S1 alebo
S2 do polohy ON.
2. Na klavesnici zadavacieho pristroja stlacte tlacidlo kltca.
— Modra LED svieti krétko.

3. Na klavesnici zadavacieho pristroja zadajte pomocou ¢islicovych tlacidiel 0-9

zelané pamatové miesto.
— _Modra LED svieti kratko po.kazdom stlaceni tlacidla.

4. Na klavesnici zadavacieho pristroja stlacte tlacidlo kliéa.
— Modra LED svieti kratko.

5. Na klavesnici zadavacieho pristroja zadajte pomocou Eislicovych tlac¢idiel 0-9
4-miestny az 6-miestny pristupovy kéd.
— Modra LED svieti kratko po kazdom stlaceni tlacidla.

6. Na klavesnici zadavacieho pristroja stlacte tlacidlo kltuca.
— Modréa LED svieti kratko.
- Cervend diéda LED blikne 3 x pri neplatnom zadani kédu.

7. Na klavesnici zadavacieho pristroja opatovne zadajte pomocou ¢&islicovych
tlacidiel 0—9 4-miestny az 6-miestny pristupovy koéd na potvrdenie kddu.
— Modra LED svieti kratko po kazdom stlaceni tlacidla.
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8. Na klavesnici zadavacieho pristroja stlacte tlacidlo kltuca.
— Modréa LED svieti kratko.
- Cervena diéda LED blikne 3 x pri neplatnom zadani kédu.
9. Vo vyhodnocovacej jednotke nastavte jeden z dvoch DIL spinacov S1 alebo
S2 do polohy OFF.
Pristupovy kod je uloZeny.

8.4 Vymazanie pristupového kédu

Pomocou spinacov DIL S1 alebo S2 vyhodnocovacej jednotky je mozné opat

vymazat predtym ulozeny pristupovy kod.

1. Vo vyhodnocovacej jednotke nastavte jeden z dvoch DIL spinaov S1 alebo
S2 do polohy ON.

2. Na klavesnici zadavacieho pristroja zadajte pomocou &islicovych tlagidiel 0-9
pamétové miesto, ktoré sa ma vymazat.
— Modra LED svieti kratko po kazdom stlaceni tlacidla.

3. Na klavesnici zadévacieho pristroja stlacte tlacidlo kltica.
— Modra LED svieti kratko.

4. Vo vyhodnocovacej jednotke nastayte jeden z dvoch DIL spinacov S1 alebo
S2 do polohy OFF.
Pristupovy kod je vymazany.

8.5 Hlasitost ténov tlacidiel

Na zadavacej jednotke je mozné postupne nastavovat hlasitost tlacidlovych
ténov. V stave pri dodani je hlasitost nastavena na potichu.
1. Vo vyhodnocovacej jednotke nastavte DIL spina¢ S3 do polohy ON.
2. Na klavesnici zadavacieho pristroja zadajte pomocou &islicovych tla¢idiel 0-3
Zelanu hlasitost.
— Modra LED svieti kratko po kazdom stlaceni tlacidla.
3. Na klavesnici zadavacieho pristroja stlacte tlacidlo kltica.
— Modra LED svieti kratko.
4. Vo vyhodnocovacej jednotke nastavte DIL spina¢ $3 do polohy OFF.
Zelana hlasitost je nastavena.

DIL spinace Tlacidlo Hlasitost’
0 vypnuta
1 potichu E
s3 n
3 2 normalne
3 nahlas
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8.6 Doba impulzu

Dobu impulzu relé K1 a K2 je mozné individuélne nastavit medzi 1, 3

a 5 sekundami. V stave pri dodani je doba impulzu nastavena na 1 sekundu.

1. Vo vyhodnocovacej jednotke nastavte DIL spina¢ S3 do polohy ON.

2. Na klavesnici zadavacieho pristroja zadajte pomocou &islicovych tlacidiel 4-9
Zelanu dobu impulzu.
— Modra LED svieti kratko.

3. Na klavesnici zadavacieho pristroja stlacte tlacidlo kltica.
— Modra LED svieti kratko.

4. Vo vyhodnocovacej jednotke nastavte DIL spina¢ S3 do polohy OFF.

Zelana doba impulzu je nastavena.

DIL spinace Relé Tladidlo | Doba impulzu
4 1 sekunda E
S3 -2 K1 o] 5 3 sekundy

6 5 sekund

= | 68

7
K2

7 1 sekunda B

8 3 sekundy

9 5 sekund

8.7 Osvetlenie klavesnice
Osvetlenie klavesnice na zadavacom pristroji je mozné zapnut alebo vypnut.

V stave pri dodani je osvetlenie zapnuté.

1. Vo vyhodnocovacej jednotke nastavte DIL spina¢ S4 do polohy-ON.
2. Na klavesnici zadavacieho pristroja stlacte tlacidlo 0 alebo 1.
— Modra LED svieti kratko.
3. Na klavesnici zadavacieho pristroja stlacte tlacidlo kltuca.
— Modra LED svieti kratko.
4. Vo vyhodnocovacej jednotke nastavte DIL spina¢ S4 do polohy OFF.

Osvetlenie klavesnice je nastavené.

DIL spinace Tlacidlo Osvetlenie klavesnice
0 vypnuté
9 o _
4 1 zapnuté
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9 Normalna prevadzka

9.1 Zadanie pristupového kédu
Aby ste vylucili, Ze si cudzie osoby zapamataju pristupovy koéd, mézete pocas
zaddvania stlacit lubovolny pocet Cislicovych tlacidiel. Iba Styri az Sest naposledy
stlacenych ¢éislicovych tlacidiel sa pouziju/ pouzije ako pristupovy kod.
1. Na klavesnici zadavacieho pristroja zadajte pomocou ¢islicovych tlacidiel 0-9
platny 4-miestny az 6-miestny pristupovy kod.
— Modréa LED svieti kratko po kazdom stlaceni tlacidla.
2. Na klavesnici zadavacieho pristroja stlacte tlacidlo kltuca.
— Modra LED svieti kratko.
- Cervena didda LED blikne 3 x pri neplatnom zadani kédu.
Pristupovy kod je zadany a prislusné relé zopnuté.

9.2 Opétovné zopnutie
Po zadani platného pristupového kodu a stlaceni tlacidla kiti¢a je mozné
nasledne iniciovat opatovné zopnutie relé K1 alebo K2 pomocou lubovolného
cislicového tlagidla. V stave pri dodani je funkcia opatovného zopnutia nastavena
na 5 sekund.
1. Vo vyhodnocovacej jednotke nastavte DIL spina¢ S4 do polohy ON.
2. Na klavesnici zadavacieho pristroja zadajte pomocou &islicovych tlacidiel 2-4
Zelanu dobu zopnutia.
— Modra LED svieti kratko.
3. Na klavesnici zadavacieho pristroja stlacte tlacidlo kluca.
— Modra LED svieti kratko.
4. \o vyhodnocovacej jednotke nastavte DIL spina¢ S4 do polohy OFF.
Zelana doba zopnutia je nastavena.

UPOZORNENIE
Stlagenim tlacidla zvonceka / tlacidla svetla sa zrusi funkcia opatovného
zopnutia. Pristroj bezi v normalnej prevadzke.

DIL spinace Relé Tlac¢idlo | Doba zopnutia
K1 2 vypnuta
sS4 g e 3 5 sekund ks

K2 4 20 sekund
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9.3 Tlacidlo zvonceka/ tlacidlo svetla
Stlacenim tlacidla zvonceka/tlacidla svetla na klavesnici zadavacieho pristroja
je mozné napr. stlaCit zvoncek alebo zapnut osvetlenie.
» Na klavesnici zadavacieho pristroja stlacte tlac¢idlo zvonéeka/ tla¢idlo svetla.
— Relé K3 pritiahne, hned' ako sa stlaci tlacidlo.
Zvoncek bol stlacdeny alebo osvetlenie bolo zapnuté.

UPOZORNENIE
Ked' sa tla¢idlo zvonéeka/ tlacidlo svetla podrzi stlacené dihsie ako 4 sekundy,
pritiahne relé K3 na maximalne 3 minuty. Tlacidlo pritom nemusi ostat stlacené.

10 Doba blokovania

Tlagidlo zadavacieho pristroja sa za nasledujucich okolnosti zablokuje na-dobu
10 sekdnd.

® Bol zadany neplatny pristupovy koéd.

® Pred zadanim kédu bolo stlac¢ené tlacidlo kluca.

Pocas doby blokovania ostava tlacidlo kltuc¢a/tlacidlo svetla nadalej aktivne.

11 Reset pristroja
Vo vyhodnocovacej jednotke je mozné pomocou tlacidla Reset S5 obnovit
vychodiskovy stav pristroja. VSetky uloZzené pristupové kédy sa vymazu.
Hrozi nebezpecéenstvo vymknutia.
1. Vo vyhodnocovacej jednotke stlacte tlacidlo Reset S5 a podrzte ho stlacené.
— Modra diéda LED blika 5 sekind pomaly.
— Modra diéda LED blika 2 sekundy rychlo a potom zhasne.
2. Uvolnite tlagidlo Reset S5.
Pristroj sa nachadza v stave pri dodani.

UPOZORNENIE
Ak sa tlacidlo Reset S5 uvolni pred¢asne, potom sa zrusi reset pristroja a vykona
sa restart. Pristroj sa neobnovi do stavu pri dodani.
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12 Indikacia diédou LED / signalne kody

Signalizacia na zadavacom pristroji

LED Stav Signalny Funkcia
tén
Modra . . . potvrdenie pre stlacenie
(BU) blikne 1 x kratko kratky tlacidla
blikne 1 sekundu kratky Pqtvrdemg pre platny
pristupovy kéd
svieti 2 sekundy kratky uloZenie zadania
Cervena Zadanie neplatného
(RD) ) pristupového kédu
blikne 3 x kratko kratky
Pristupovy kod je
uz k dispozicii
o DIL spinace S1-S4
Ll tlo [ su sucasne aktivované
blikne 1 x kratko kratky Koniec doby blokovania

Signalizacia na vyhodnocovacej jednotke

LED Stav Signalny Funkcia
ton
Zelena svieti dovtedy,
(GN) pokial je-pritiahnuté | — Impulz
relé
Modra blika 5 sekund
(BU) pomaly, .
blika 2 sekundy _ Beset na vyhodnocovacej
. jednotke
rychlo,
potom zhasne
blik4 trvalo Interval DIL spinace S1 -S4

suU sUcCasne aktivované
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13 Cistenie

POZOR

Poskodenie kédovacieho spinaca v désledku nespravneho éistenia
Cistenie zadavacieho pristroja nevhodnymi Sistiacimi prostriedkami moze
poskodit povrch.

» Zadavaci pristroj Cistite iba pomocou &istej a vihkej handricky.

» Na cistenie a oSetrovanie staci ¢ista voda.

» Pri trocha silnejSom znecisteni je mozné pouzit teplt vodu s neutralnym,
neabrazivnym cistiacim prostriedkom (umyvacie prostriedky pre domacnost,
hodnota pH 7).

Na udrzanie spolahlivej prevadzky sa musi Cistenie realizovat pravidelne.

v

14 Demontaz a likvidacia

Elektrické a elektronické pristroje, ani batérie sa nesmu likvidovat ako
‘ domovy alebo netriedeny odpad, ale sa musia odovzdavat v zberniach,
@\ ktoré su na tento ucel zriadené.

5 X

15!

&
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15 Technické udaje

Zadavaci pristroj

Rozmery (S x V x H)

80x80x 15 mm

Napajanie napatim

Malé napatie cez vyhodnocovaciu jednotku

Pripojné vedenie

5m, 2x0,75 mm?

Druh ochrany

IP 65

Pripustna teplota okolia

-20°C az +60 °C

Vyhodnocovacia jednotka

Rozmery (S x V x H)

140 x 128 x 50-mm

Napajanie napatim

12-24 V. AC/DC
100-240 VAC

Menovity prad

najednorelé =5 A

Prikon v pohotovostnom rezime

maximalne 1,5 W

Spinaci vykon relé

240 V/5 A, ohmické zatazenie

Doba impulzu

1, 3 alebo 5 sekund

Pamatové miesta Relé K1 =10
Relé K2 = 10
Druh ochrany IP 20

Pripustna teplota okolia

-20.°C az +60 °C
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16  EU Prehlasenie o zhode

Vyrobca Hérmann KG Verkaufsgesellschaft
Adresa Upheider Weg 94-98
D-33803 Steinhagen

Hore uvedeny vyrobca tymto prehlasuje, Ze tento vyrobok

Pristroj Kédovaci spina¢

Model CTR 1b-1/CTR 3b-1/CTV 3-1/CTP 3-1
Uréeny spdsob pouzitia ~ Obsluha pohonov a ich prislusenstva

zodpoveda svojou koncepciou a konstrukciou vo vyhotoveni, ktoré bolo nami
uvedené na trh, prislusnym zakladnym pozZiadavkam nasledne uvedenych
smernic pri pouziti v stlade s ur¢enim:

2014/35/EU (LVD) Smernica EU o nizkom napati

2014/30/EU (EMC) Smernica EU Elektromagneticka kompatibilita
2011/65/EU (RoHS) Obmedzenie pouzivania nebezpecnych latok
Pouzité normy a Specifikacie

EN 60950-1 Bezpecénost vyrobkov

EN 61000-6-2 Rusenie

EN 61000-6-3 VyZarovanie

Pri zmene pristroja, ktora nebola nami odsuhlasena, straca toto prehlasenie
svoju platnost.

Steinhagen, dna 6.6.2017

prokurista Axel Becker
Vedenie podniku
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CTR 1b-1/CTR 3b-1/CTV 3-1/CTP 3-1

HORMANN KG Verkaufsgesellschaft
Upheider Weg 94-98
D-33803 Steinhagen
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